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L 38/1 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 12.2.1999

IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 307/1999
tat-8 ta’ Frar 1999

li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 1408/71 dwar l-applikazzjoni ta’ l-skemi tas-Sigurta Socjali

ghall-persuni impjegati, persuni li jahdmu ghal rashom u lill-membri tal-familji taghhom i ji¢¢aqilqu fi

hdan il- Komunita u r-Regolament (KEE) Nru 574/72 li jistipula I-procedura ghall-implimentazzjoni tar
-Regolament (KEE) Nru 1408/71 bil-hsieb 1i jestenduhom sabiex ikopru studenti

IL- KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t- Trattat li jistabbilixxi I- Komunita Ekonomika Ewropea, u partikolarment I- Artikoli 51 u 235,

Wara li kkunsidra l-proposti tal-Kummissjoni (*), moghtija wara li saret konsultazzjoni mal-Kummissjoni Ammi-
nistrattiva dwar Sigurta So¢jali ghall-Haddiema Emigranti,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal- Parlament Ewropew (3),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kunsill Ekonomiku u So¢jali (3),

(1)  Billil-punt (¢) ta’ - Artikolu 3 tat- Trattat isostni li l-attivitajiet tal-Komunita ghandhom jinkludu, kif prov-
dut fit-Trattat, l-abolizzjoni, bejn l-Istati Membri, ta’ l-ostakli ghall-moviment liberu ta’ persuni;

(2)  Billil- Artikolu 7a tat- Trattat jipprovdi li s-suq intern ghandu jikkomprendi area minghajr fruntieri interni
li fiha huwa assigurat il-moviment liberu ta’ l-affarijiet, il-persuni, is-servizzi u l-kapital skond
id-dispozizzjonijiet tat-Trattat;

(3)  Billi bil-hsieb li jitwaqqaf moviment liberu ta’ persuni impjegati u li jahdmu ghal rashom u t-tnehhija ta’
l-ostakli li, fil-qasam tas-sigurta so¢jali, jirrizultaw mill-applikazzjoni ta’ ligijiet nazzjonali biss, il- Kunsill,
abbazi ta’ I- Artikoli 51 u 235 tat- Trattat, adotta r-Regolament (KEE) Nru 140871 dwar l-applikazzjoni ta’
skemi ta’ sigurta so¢jali ghall-persuni impjegati, persuni li jahdmu ghal rashom u membri tal-familja tagh-
hom li ji¢ccaqilqu fi hdan il-Komunita (*) u r-Regolament (KEE) Nru 574/72 li jipprovdi I-proceduri ghall-
implimentazzjoni tar -Regolament (KEE) Nru 1408/71 (3);

(4)  Billi, aktar minn hekk, l-ghan tar -Regolament (KEE) Nru 1408/71 imissu jkun estiz sabiex jinkludi, inprin-
¢ipju, l-iskema spegjali li tkopri l-istudenti;

(5)  Billj, fil-qasam tas-sigurta so¢jali, l-applikazzjoni ta’ ligijiet nazzjonali wahedhom ma taghtix protezzjoni
bizzejjed lill-istudenti li jiccagilqu gewwa I- Komunita; billi, sabiex il-moviment liberu tal-persuni jsir aktar
effettiv, l-iskemi ta’ sigurta so¢jali applikabbli ghalihom ghandhom ikunu kkoordinati;

) GU C 46, ta’1-20.2.1992, p. 1.
2) GU C 94, tat-13.4.1992, p. 326.

) GU C 98, tal-21.4.1992, p. 4.

) GUL 149, tal-5.7.1971, p. 2. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar permezz tar-Regolament (KE) Nru 1606/98 (GU L 209,
tal-25.7.1998, p. 1).
(®) GUL 74, tas-27.3.1972, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar permezz tar-Regolament (KE) Nru 1606/98 (GU L 209,
tal-25.7.1998, p. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Billi, ghal ragunijiet ta’ ekwita, ghandhom jigu applikati ghal studenti regoli specifici li huma applikabbli
ghall-persuni mpjegati u li jahdmu ghal rashom; billi dawk ir-regoli, ghal ragunjiet ta’ semplic¢ita u ¢arezza,
imisshom jissupplimentaw id- dispozizzjonijiet li huma diga fis-sehh ghal persuni mpjegati u li jahdmu ghal
rashom u l-membri tal-familja taghhom;

Billi huwa mehtieg li jigu adattati r-Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 u (KEE) Nru 574/72 skond kif mehtieg
sabiex id- dispozizzjonijiet taghhom japplikaw ghal studenti li jiccaqilqu fi hdan il-Komunita, kont tenut
tas-sitwazzjoni specifika ta’ dawk il-persuni, il-fatturi spe¢jali ta’ l-iskemi li huma assigurati tahthom, u
I-beneficcji li ghalihom huma intitolati;

Billi, ghalkemm jista’ jkun li n-natura specifika tas-sitwazzjoni li tirrigwarda l-istudenti ma ghenitx it-tfassil
ta’ regoli li jistabbilixxu liema ligijiet huma applikabbli, huwa xorta wahda mixtieq, fejn ikun possibbli, li
jipprevjenu l-persuni kkoncernati milli jkunu soggetti ghal imposta doppja ta’ kontribuzzjonijiet, jew jakk-
wistaw drittijiet doppji ghall-benefi¢gji;

Billi l-adattazzjonijiet li ghandhom isiru ghat-termini li jdahhlu fis-sehh ir-Regolament (KEE) Nru 1408/71
jirrikjedu l-adattazzjoni ta’ I-Anness VI;

Billi s-sitwazzjoni specifika fil-Lussemburgu, fejn l-istudenti kollha li jistudjaw barra mill-pajjiz huma inti-
tolati ghall-kura tas-sahha, tiggustifika li dawn l-istudenti jkunu ezentati awtomatikament mill-kondizzjoni
li jissiehbu fi skema ta’ assigurazzjoni tas-sahha fil-pajjiz fejn ikunu qed jistudjaw;

Billi, minhabba s-sitwazzjoni specifika ta’ l-istudenti, mhuwiex possibbli li tigi mwaqgfa sistema kompren-
siva ghall-koordinazzjoni tad-drittijiet li kull student ghandu rigward sigurta so¢jali fuq livell Komunitarju,
partikolarment rigward benefic¢ji dwar l-invalidita; billi I-benefic¢ji tas-sigurta sog¢jali disponibbli ghall-
istudenti ivarjaw hafna minn Stat Membru ghall-iehor partikolarment rigward benefic¢ji spe¢jali mhux kon-
tributorji mahsuba biex jghinu fl-ispejjez addizzjonali li jinqalghu minhabba l-bzonn ta’ kura jew ¢aqliq ta’
persuni b’dizabilita; billi I- Qorti tal-Gustizzja ta I-Komunitajiet Ewropej irrikonoxxiet li r-regoli ddettaljati
ghall-ghoti ta’ certi benefi¢¢ji huma marbuta mill-qrib mal-kuntest ekonomiku u so¢jali partikolari; Billi
derogazzjoni limitata mir-regoli tal-koordinazzjoni tal-perjodi applikati permezz ta’ I-Artikolu 10a(2) tar-
Regolament (KEE) Nru 1408/71 huwa ghalhekk iggustifikat;

Billi t-Trattat ma pprovdiex il-poteri mehtiega sabiex jittiehdu mizuri xierqa fil-qasam tas-sigurta socjali
ghall-istudenti, u ghalhekk rikors ghall- Artikolu 235, b'zieda ma’ I- Artikolu 51, huwa ggustifikat;

Billi dan ir-Regolament japplika minghajr pregudizzju ghall-kondizzjonijiet imsemmija fid-Direttiva
93/96/ KEE (') ghad-dritt ta’ residenza ta’ studenti,

ADDOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Ir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 huwa emendat kif gej:

1.

L-Artikolu 1 huwa emendat skond kif gej:

(a) il-punt li jmiss ghandu jizdied wara l-punt (¢):

“(ca) ‘student’ tfisser persuna li mhijiex persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha jew membru tal-
familja tieghu jew sopravissut fis-sens ta dan ir-Regolament li tistudja jew tircievi tahrig vokazzjonali
li jwassal ghal kwalifika uffi¢jalment rikonoxxuta mill-awtoritajiet ta’ Stat Membru, u hija assigurata
taht skema generali ta’ sigurta socjali jew skema spegjali ta’ sigurta socjali applikabbli ghal studenti;”

() GUL 317, tat-18.12.1993, p. 59.
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8.

(b) fpunti (f), (i) u (i), il-kliem “persuna impjegata jew tahdem ghal rasha” ghandhom jigu ssostitwiti bil-
kliem “persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha jew student”;

L-Artikolu 2 ser jigi ssostitwit b’dan li gej:

“L-Artikolu 2
Persuni koperti

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-persuni impjegati jew li jahdmu ghal rashom u ghall-istudenti li
huma jew kienu soggetti ghal-ligijiet ta’ Stat Membru jew aktar u li huma persuni ta’ nazzjonalita ta’ wiehed
mill-Istati Membri jew li huma persuni bla stat jew refugjati li jghixu gewwa t-territorju ta’ wiehed mill-Istati
Membri, kif ukoll il-membri tal-familji taghhom jew is-sopravissuti taghhom.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghas-sopravissuti ta’ persuni impjegati jew li jahdmu ghal rashom u
ghal studenti li kienu soggetti ghal-ligijiet ta’ Stat Membru jew aktar, irrispettivament min-nazzjonalita ta’
dawn il-persuni, fejn is-sopravissuti taghhom huma persuni ta’ nazzjonalita ta’ wiehed mill-Istati Membri, jew
persuni bla Stat jew refugjati li jghixu gewwa t-territorju ta’ wiehed mill-Istati Membri.”;

fl-Artikolu 9a, fit-test Germaniz, il-kliem “der Arbeitnehmer oder Selbstindige” ghandhom jinbidlu bil-kliem
“die Person”;

fl-Artikolu 10(2), il-kliem “bhala persuna impjegata jew tahdem ghal rasha” ghandu jithassar;
L-Artikolu 22¢ ghandu jithassar;

fil-Kapitolu 1 tat- Titolu III, ghandha tizdied it-Tagsima li gejja:

“It-Taqsima 5a

Persuni li jistudjaw jew jirc¢ievu tahrig vokazzjonali u -membri tal-familja taghhom

L-Artikolu 34a
Dispozizzjonijiet spe¢jali ghal studenti u membri tal-familja taghhom

Id-dispozizzjonijiet ta I-Artikolu 18, I-Artikolu 19, I-Artikolu 22(1)(a) u (¢), it-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu
22(2), I-Artikolu 22(3), I-Artikolu 23, I-Artikolu 24 u t-Tagsimiet 6 u 7 ghandhom japplikaw b’analogija ghal
studenti u membri tal-familja taghhom, kif inhu xieraq.

L-Artikolu 34b
Dispozizzjonijiet komuni

Persuna, kif imsemmija fl-Artikolu 22(1) u (3) u fl- Artikolu 34a, li togghod fi Stat Membru li mhuwiex I-Istat
kompetenti sabiex tistudja hemm jew tircievi tahrig vokazzjonali li jwassal ghal kwalifiki uffi¢jalment
rikonoxxuti mill-awtoritajiet ta’ Stat Membru, u l-membri tal-familja li jakkumpanjawh matul dak il-perjodu,
ghandhom jaqghu taht id- dispozizzjonijiet ta’ I- Artikolu 22(1)(a) ghal kull kondizzjoni li tehtieg benefic¢ji
matul il-perjodu li fih joqghod fit-territorju ta’ I-Istat Membru fejn dik il-persuna ged tistudja jew tircievi
t-tahrig.”;

fl-Artikolu 35(3), il-kliem “ma ghandu japplika la ghall-persuni impjegati jew li jahdmu ghal rashom langas
ghall-membri tal-familja taghhom” ghandu jinbidel bil-kliem “m’ghandux japplika ghal persuni”;

fil-Kapitolu 4 ta’ Titolu III, ghandha tizdied it-Tagsima li gejja:

“It-Taqsima 5

Studenti

L-Artikolu 63a

Id-dispozizzjonijiet tat-Taqsimiet 1 sa 4 ghandhom japplikaw b’analogija ghall-istudenti.”;
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9.

10.

11.

12.

l-Artikolu li gej ghandu jizdied:

“L-Artikolu 66a

Studenti

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1- Artikoli 64 sa 66 ghandhom japplikaw b’analogija ghal studenti u I-membri
tal-familja taghhom.”;

l-Artikolu Ii gej ghandu jizdied:

“L-Artikolu 76a

Studenti
Id-dispozizzjonijiet ta’ -Artikolu 72 ghandhom japplikaw b’analogija ghall-studenti.”;

l-Artikolu li gej ghandu jizdied:

“L-Artikolu 95d
Dispozizzjonijiet transizzjonali applikabbli ghall-istudenti

1. L-ebda dritt m'ghandu jigi akkwistat taht dan ir-Regolament minn studenti, membri tal-familja taghhom
jew sopravissuti taghhom ghal kull perjodu gabel I-1 ta’ Mejju 1999.

2. Kull perjodu ta’ assigurazzjoni u, fejn ikun xieraq, kull perjodu ta’ impieg, xoghol li persuni jaghmlu ghal
rashom jew residenza kompletati taht il-ligijiet ta’ Stat Membru qabel I-1 ta’ Mejju 1999 ghandu jittiehed
inkonsiderazzjoni biex jigu ddeterminati id-drittijiet akkwistati skond id- dispozizzjonijiet ta’ dan ir-r-
Regolament.

3. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1, dritt ghandu jigi akkwistat taht dan ir-Regolament anke
jekk jirreferi ghall-kontingenza li nqalghet qabel 1-1 ta’ Mejju 1999.

4. Kull beneficcju li ma giex moghti jew li kien sospiz minhabba n-nazzjonalita jew ir-residenza tal- persuna
kkoncernata ghandu, fuq talba ta’ dan ta’ l-ahhar, jinghata jew jerga’ jibda jinghata mill-1 ta’ Mejju 1999, basta
li d-drittijiet li ghalihom il-benefic¢ji kienu moghtija gabel ma tawx lok ghal hlas ta’ flus fsomma shiha.

5. Jekk it- talba msemmija fil-paragrafu 4 issir fi Zmien sentejn mill-1 ta’ Mejju 1999, id-drittijiet imnisslin
minn dan ir-Regolament a favur ta’ studenti, membri tal-familja taghhom u sopravissuti taghhom ghandhom
ikunu akkwistati minn dik id-data 'l quddiem u d- dispozizzjonijiet tal-ligijiet ta’ kwalunkwe Stat Membru
dwar it-telf jew il-preskrizzjoni ta’ drittijiet ma jistghux jigu applikati ghall-persuni kkoncernati.

6. Jekk it- talba msemmija fil-paragrafu 4 issir wara t-tmiem tal-perjodu ta’ sentejn mill-1 ta’ Mejju 1999, dirt-
tijiet li ma ntilfux u li ma skadewx jistghu jigu akkwistati mid-data ta’ din it- talba, bla hsara ghal dispoziz-
zjonijiet aktar favorevoli fil-ligijiet ta’ kwalunkwe Stat Membru.”;

L-Anness VI ghandu jigi emendat kif gej:
(a) Ftagsima “D. SPANJA” il-punt li gej ghandu jizdied:

“9. L-iskema specjali Spanjola ghall-istudenti (‘Seguro Escolar) mhijiex ibbazata, rigward
ir-rikonoxximent ta beneficcji, fuq il-kompletar ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni, xoghol jew residenza
kif dawn l-espressjonijiet huma definiti fl- Artikolu 1(r), (s) u (sa) tar-Regolament. Ghalhekk
l-istituzzjonijiet Spanjoli ma jistghux johorgu ¢-certifikati rilevanti sabiex jinghaqdu flimkien perjodi
differenti.

Minkejja dan, l-iskema specjali spanjola ghall-istudenti ser tapplika ghall-istudenti li huma ta’ naz-

zjonalita ta’ Stati Membri ohra li ged jistudjaw fi Spanja, taht l-istess kondizzjonijiet ghall-istudenti
ta’ nazzjonalita Spanjola”;

(b) ftagsima “I. IL-LUSSEMBURGU”, ghandu jizdied il-punt li gej:

“8.  Persuni li huma koperti permezz ta’ assigurazzjoni tas-sahha fil-Gran Dukat tal- Lussemburgu li jis-
tudjaw fi Stat Membru iehor huma ezentati milli jissiehbu bhala studenti taht il-ligijiet tal-pajjiz fejn
qed jistudjaw.”;



05/Vol. 3 1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 339

(¢) ftagsima “O. IR-RENJU UNIT” ghandu jizdied il-punt li gej:

“21. Fil-kaz kemm ta’ studenti kif ukoll tal-membri tal-familja taghhom jew is-sopravissuti ta’ student, I-
Artikolu 10a(2) tar-Regolament ma ghandux japplika ghall-benefi¢c¢ji mahsuba biss ghall-
protezzjoni specifika ta’ persuni b’'dizabilita.”

L-Artikolu 2
L-Artikolu 120 tar- Regolament (KEE) Nru 574/72 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“L-Artikolu 120
Persuni li jistudjaw jew li jircievu tahrig vokazzjonali

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, bl-ec¢ezzjoni ta’ I-Artikoli 10 u 10a, ghandhom japplikaw, fejn ikun
xieraq, b'analogija ghall-istudenti.”

L-Artikolu 3

Dan ir-Regolament ser jidhol fis-sehh fl-ewwel gurnata tat-tielet xahar ta’ wara li jigi ppubblikat fil- Gurnal Uffi¢jali
tal-Komunitajiet Ewropej.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fit-8 ta’ Frar 1999.

Ghall-Kunsill
Il-President
O. LAFONTAINE



